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Medidas de seguridad importantes:
Por favor, lea estas instrucciones cuidadosamente
antes de instalar y utilizar este articulo.
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= Conserve el manual para futuras consultas.

~ o Mantenga este producto fuera del alcance de los
nifios o personas no aconsejables.

@ Antes de reemplazar la bombilla, por favor, cortar la
ﬁ alimentacion y dejar que la bombilla se enfrie.
Utilizar exclusivamente las bombillas especificadas
B b en la etiqueta de clasificacion.

T Si el cable flexible externo o cordén de esta
luminaria esta dafiado, debera ser sustituido
exclusivamente por el fabricante o su agente de
servicio o una persona igualmente cualificada para
evitar riesgos.

Important safeguards:
Please read this instruction carefully before
installation and use.
, Keep this manual for further reference.
AHORRO ENERGETICO Keep this product out of reach of children or any
La iluminacion con tecnologia LED es sinénimo de unauthorized persons.
ahorro energético. Con las bombillas LED se obtienen Before replacing the bulb, please cut off the power
ahorros de hasta el 90% respecto a las bombillas and let bulb cool down. Use exclusively bulbs
incandescentes. specified on rating label.
If the external flexible cable or cord of this luminaire
ENERGY SAVING is damaged, it shall be exclusively replaced by the
Lighting with LED technology is synonymous with manufacturer or his service agent or a similar
energy savings. IWith LED bulbs, savings of up to 90% qualified person in order to avoid a hazard.
can be achieved compared to incandescent bulbs.
@ Class Il appliance - Aparato de Clase II
ﬁ_t Este producto esté disefiado para interior. Nunca utilizarlos al aire libre.
This product is designed for indoor only.Never use them outdoors.

Distancia minima a objetos iluminados en metros: 0,5 m.
--05m Minimum distance from lighted objects in meters:0,5m.

280 mm

CLEANING: LIMPIEZA:

To clean the lamp, cut off the power supply and wait until the lamp has cooled down. Use a soft dust cloth to Para limpiar la Iampara, cortar la fuente de alimentacion y esperar hasta que la ldmpara se haya enfriado.
clean (if necessary, slightly moisten). Never use alcohol, solvents or similar products, this could damage the Use un pafio suave para limpiar el polvo (si es necesario, humedezca ligeramente). Nunca use alcohol,
lamp. disolventes o productos similares, esto podria dafar la lampara.

REINIGUNG: PULIZIA:

Um die Lampe zu reinigen, schalten Sie die Stromzufuhr ab und warten Sie, bis die Lampe abgekuhlt ist. Per pulire la lampada, interrompere I'alimentazione e aspettare che la lampada si sia raffreddata. Usare un
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Staubtuch (ggf. leicht anfeuchten). Verwenden Sie niemals panno morbido per togliere la polvere (leggermente inumidito se necessario). Non usare mai alcool, solventi
Alkohol, Losungsmittel oder ahnliche Produkte, dies kdnnte die Lampe beschadigen. o prodotti simili, questo potrebbe danneggiare la lampada.

NETTOYAGE : LIMPEZA:

Pour nettoyer la lampe, couper I'alimentation électrique et attendre que la lampe ait refroidi. Utilisez un Para limpar a lampada, cortar a alimentagéo e esperar que a lampada tenha arrefecido. Utilizar um pano
chiffon a poussiére doux pour nettoyer (si nécessaire, humidifiez légérement). Ne jamais utiliser d'alcool, de macio para limpar o p6 (um pouco mais htimido se necessario). Nunca utilizar alcool, solventes ou produtos
solvants ou de produits similaires, cela pourrait endommager la lampe. similares, isto poderia danificar a lampada.
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